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РЕШЕНИЕ (EС) 2019/… НА СЪВЕТА 

от 

за присъединяване на Соломоновите острови към Временното споразумение  

за партньорство между Европейската общност, от една страна,  

и държавите от Тихоокеанския басейн, от друга страна 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално член 

207, параграф 3 и член 207, параграф 4, първа алинея във връзка с член 218, параграф 6, 

втора алинея, буква а), подточка v) от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, 

като взе предвид одобрението на Европейския парламент, 
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като има предвид, че: 

(1) На 12 юни 2002 г. Съветът упълномощи Комисията да започне преговори по 

споразумения за икономическо партньорство с групата държави от Африка, 

Карибите и Тихоокеанския басейн. 

(2) Временното споразумение за партньорство между Европейската общност, от една 

страна, и държавите от Тихоокеанския басейн, от друга страна1 (наричано по-

нататък „Временното споразумение за партньорство“), с което се установява рамка 

за споразумение за икономическо партньорство, беше подписано в Лондон на 30 

юли 2009 г. Временното споразумение за партньорство се прилага временно от 

Папуа-Нова Гвинея, Фиджи и Самоа съответно от 20 декември 2009 г., 28 юли 

2014 г. и 31 декември 2018 г. 

(3) В член 80 от Временното споразумение за партньорство се предвиждат разпоредби 

относно присъединяването на други тихоокеански островни държави. 

(4) На 4 юни 2018 г. Соломоновите острови подадоха до Съвета искане за 

присъединяване, заедно с предложение за достъп до пазара. 

(5) Комисията направи оценка на предложението на Соломоновите острови и, след 

извършване на изменения, стигна до заключението, че то е приемливо. Съответно на 

23 октомври 2018 г. Комисията приключи преговорите със Соломоновите острови. 

                                                 
1 ОВ L 272, 16.10.2009 г., стр. 2. 
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(6) В съответствие с член 76, параграф 3 от Временното споразумение за партньорство 

Съюзът и Соломоновите острови започват да прилагат временно Временното 

споразумение за партньорство 10 дни след като се нотифицират взаимно в писмен 

вид за приключването на необходимите за тази цел процедури. 

(7) Присъединяването на Соломоновите острови към Временното споразумение за 

партньорство следва да бъде одобрено от името на Съюза, при условие че 

Соломоновите острови депозират акта за присъединяване в съответствие с член 80, 

параграф 2 от него, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 
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Член 1 

1. Присъединяването на Соломоновите острови към Временното споразумение за 

партньорство между Европейската общност, от една страна, и държавите от 

Тихоокеанския басейн, от друга страна (наричано по-нататък „Временното 

споразумение за партньорство“), се одобрява от името на Съюза, при условие че 

Соломоновите острови депозират акта за присъединяване в съответствие с член 80, 

параграф 2 от него. 

2. Председателят на Съвета нотифицира от името на Съюза другите договарящи страни 

по Временното споразумение за партньорство и Соломоновите острови за 

одобрението на Съюза относно присъединяването на Соломоновите острови към 

Временното споразумение за партньорство. 

3. Текстът на предложението на Соломоновите острови за достъп до пазара е приложен 

към настоящото решение. 

Член 2 

1. С цел Временното споразумение за партньорство между Съюза и Соломоновите 

острови да бъде прилагано временно, председателят на Съвета извършва от името на 

Съюза нотифицирането, посочено в член 76, параграф 3 от Временното 

споразумение за партньорство. 

2. Съюзът и Соломоновите острови започват временно да прилагат Временното 

споразумение за партньорство 10 дни след като се нотифицират взаимно в писмен 

вид за приключването на необходимите за тази цел процедури в съответствие с 

параграф 1. 



 

 

9405/19    RDY/gs 5 

 RELEX.1.B  BG 
 

Член 3 

Одобряването на присъединяването на Соломоновите острови към Временното 

споразумение за партньорство не може да се тълкува като предоставящо права или налагащо 

задължения, на които може да бъде направено пряко позоваване в съдилищата на Съюза или 

на държава членка. 

Член 4 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в … на 

 За Съвета 

 Председател 
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